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s Asertin] aserrdn,
los maderos de San Juan,

piclen pan, no les c].o.n,
piden queso, les dan hueso.
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8 D Rigue alfesique,

ree

los de Roque, alfondoque_l.

Riqui rique, riqui ran,

R.qu.l rlque, rlq'ljllﬂ'ran.




as abejas vienen, van'
miel laboran para el pan,*
liban flores las de Rique,
cual almibar de alfediique
y el panal de los de Roque

se parece a un alfondoq e(‘ﬁ
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Riqui rique, riqui ran,
Riqui rique, riqui ran.
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Todos a dormir se van, l.luﬁ.-u.,,_f

sonardan con alfeﬁique

Y manana con don Roque.

Riqui rique, riqui ran,

Riqui rique, riqui ran.
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Aserrin, aserrdn,
los maderos de San Juan.
El marinero en la popa

aserranclo un })G.ICO esta.

Riqui rique, riqui rdn,

Riqui rique, riqui ran.
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Aserrin, aserrdn,
las campanas de san Juan.

Las de adelante corren mucho,

las de atrds se quedaro’.n.

Riqui rique, riqui ran,

Riqui rique, riqui ran.




Aserrin, aserrdn,
la mufieca de cartdn,
piden pan, no les clo.n,

piden queso, corta pescuezo.
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Cancién popular espaiiola que se remonta a la noche
de San Juan, en visperas del 24 de junio, cuando se
encienden grandes fogatas.

“Alfeiiique” y "alfondoque’ que aparecen en el canto,
se refieren a los dulces de caramelo de origen drabe
que se prepara}aan durante la Colonia en toda
Latinoameérica. En todos los paises del mundo hay
celebraciones costumbristas, para celebrar esta noche

madgica.
Manuel Peiia Muiioz
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